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Sexe Masculin | Date de naissance 17/10/1968 | Nationalité Portugaise 

EXPÉRIENCE 
PROFESSIONNELLE  

01/06/2012–30/06/2012 Enseignant d'institut supérieur / d'université
Faculté de Lettres de l'Université de Lisbonne 
http://www.fl.ul.pt/cec 

Professeur chargé de cours libre de Rhétorique, 25 heures, 1 ECTS, près le Centre des Etudes 
Classiques de cette Faculté.

Professeur chargé de cours libre de Paléographie Grecque, 25 heures, 1 ECTS, près le Centre des 
Etudes Classiques de cette Faculté.

10/2011–04/2012 Enseignant
Syndicat d'Initiative de Pétange 
 

Professeur chargé de cours de Portugais débutant pour adultes.

20/02/2012–24/02/2012 Enseignant
Global LT, Inc. 
http://www.global-lt.com 

Chargé de cours particulier intensive de Portugais brésilien débutant 15 heures, comme professeur 
"free lance", près d'une entreprise client de la société Avery Denison à Rodange (Luxembourg).

01/10/2010–30/09/2011 Enseignant d'institut supérieur / d'université
Université Lusófona de Porto 
www.ulp.pt 

Professeur Auxiliaire à temps partiel. Cours: Sciences des Réligions (mention Théologie Protestante

Evangélique). Matières: Grec ancien, Histoire de la Patristique, Mouvemente de la Réforme.

01/06/2011–30/06/2011 Enseignant d'institut supérieur / d'université
Faculté de Lettres de l'Université de Lisbonne 
http://www.fl.ul.pt/cec 

Professeur chargé de cours libre de Rhétorique, 25 heures, 1 ECTS, près le Centre des Etudes 
Classiques de cette Faculté.

Professeur chargé de cours libre de Paléographie Grecque, 25 heures, 1 ECTS, près le Centre des 
Etudes Classiques de cette Faculté.

10/2010–04/2011 Enseignant
Syndicat d'Initiative de Pétange 
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Professeur chargé de cours de Portugais débutant pour adultes.

01/06/2010–30/06/2010 Enseignant d'institut supérieur / d'université
Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa 
http://www.fl.ul.pt/cec 

Professeur chargé de cours libre de Rhétorique, 25 heures, 1 ECTS, près le Centre des Etudes 
Classiques de cette Faculté.

10/2007–01/2008 Traducteur
Edições 70 
 

Traducteur "freelance": Traduction portugaise depuis l'anglais de David Shotter, Nero, Londres,

Routledge, 2005 (1.ª edição 1997), sous le titre Nero ISBN 978-972-44-1477-5

04/2002–07/2007 Traducteur
Societé Biblique du Portugal 
http://www.sociedade-biblica.pt 

Membre de l'équipe de traducteurs de la traduction A Bíblia para todos de la Bible à partir des langues 
originelles comme traducteur et réviseur.

01/09/2002–31/08/2006 Professeur de collège

 

Enseignant de Portugais et d'Histoire / Géographie à élèves âgés 10-12 ans dans des écoles 
publiques.

01/09/2003–31/08/2005 Professeur principal de classe
Escola EB 2,3 Bento Carqueja 
 

Enseignant principal de classe (Portugais et d'Histoire), avec attributions pédagogiques, 
administratives et de coordination d’une équipe d’enseignant

01/2002–03/2002 Formateur
IFILP - Instituto de Formação e Investigação da Língua Portuguesa 
http://www.ifilp.org 

Formateur en Ateliers Langue Portugaise: développement et entraînement de compétences 
d’expression orale et écrite.

01/01/1997–31/08/1997 Professeur de l'enseignement secondaire
Escola Secundária D. João de Castro 
 

Enseignant de Latin

12/1996–04/1997 Traducteur
Edições 70 
 

Traducteur "freelance": Traduction portugaise de Pierre Grimal, Le Siècle d’Auguste, Paris, P.U.F., 
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Collection “Que sais-je?”, 1992, 7e édition, sous le titre O Século de Augusto, Edições 70, ISBN 
9724409600

11/1996–01/1997 Formateur
IFILP - Instituto de Formação e Investigação da Língua Portuguesa
R. Andrade Corvo 27 5.º, 1050-008 Lisboa (Portugal) 
 

Formateur en Ateliers Langue Portugaise: développement et entraînement de compétences 
d’expression orale et écrite.

Type ou secteur d’activité Formation d'adultes 

01/10/1991–30/09/1996 Enseignant d'institut supérieur / d'université
Universidade da Madeira 
www.uma.pt 

Professeur assistant deLangues e Littératures Grecque et Latine

ÉDUCATION ET FORMATION  

01/12/1997–01/06/2006 Doctorat en Littérature Niveau tertiaire 
(supérieur - doctorat)

Université d'Aveiro, Aveiro (Portugal) 

Littérature Rhétorique Grecque. 

Document(s) lié(s): 

11/2005–05/2006 Professionnalisation en service Niveau tertiaire 
(supérieur - licence)

Université de Trás-os-Montes e Alto Douro, Vila Real (Portugal) 

Psychologie et Sciences d’Education. Didactique du Portugais et de l’Histoire.

Document(s) lié(s): 

01/10/1987–25/07/1991 Licence en Langues et Littératures Classiques Niveau tertiaire 
(supérieur - licence)

Université de Lisbonne, Lisbonne (Portugal) 

Langues, Linguistiques et Littératures Grecque et Latine. Linguistique et Littérature Portuguaise

Document(s) lié(s): 

COMPÉTENCES 
PERSONNELLES  

Langue(s) maternelle(s) portugais

Autre(s) langue(s) COMPRENDRE PARLER ÉCRIRE

Écouter Lire
Prendre part à une 

conversation
S’exprimer oralement 

en continu

anglais C1 C2 C1 C1 B2

Document(s) lié(s): 
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français C2 C2 C2 C2 C1

Document(s) lié(s): 

espagnol C1 C2 C1 B2 B2

Document(s) lié(s): 

italien C1 C2 B2 B2 B2

Document(s) lié(s): 

luxembourgeois A1 A1 A1 A1 A1

Document(s) lié(s): 

allemand B1 B1 B1 B1 A1

Diplôme niveau B1 par l'Institut de Langues de Luxembourg 

Niveaux: A1/A2: utilisateur élémentaire - B1/B2: utilisateur indépendant - C1/C2: utilisateur expérimenté
Cadre européen commun de référence pour les langues 

Compétences en communication Bonnes compétences relationnelles. Bonne intégration en de différents environnements de travail. 
J'aime le travail en équipe.

Document(s) lié(s): 

Compétences organisationnelles/ 
managériales

Sens de l’organisation et de la hiérarchisation des tâches et des instruments de travail selon son 
importance, priorités et catégories. J'aime travailler en fonction d'un agenda et des buts.

Sens du détail.

Compétences informatiques Utilisateur journalier d’ordinateur : traitement de texte, et base de données, « worksheet », web.

Autres compétences Compétences d'enseignement et de traduction.

Permis de conduire B

Document(s) lié(s): 

INFORMATION 
COMPLÉMENTAIRE  

Agréments

▪ Expert judiciaire traducteur pour Français et Portugais assermenté par la Cour d'Appel de Nancy 
depuis 1 janvier 2008.

▪ Professeur agréé par le Ministère d'Education de Luxembourg pour l'enseignement de Portugais 
(tous niveaux), Latin (débutant) et Grec Ancien (débutant) à adultes.
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Bourses

▪ Boursier doctorant de Fundação para a Ciência e Tecnologia (http://www.fct.pt), du 1 décembre 
1997 au 30 novembre 2001.

▪ Boursier post-doctorant de Fundação para a Ciência e Tecnologia (http://www.fct.pt), du 1 avril 
2006 au 31 mars 2014.
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   ECV 2012-10-15T00:00:00.000Z 2014-05-12T23:29:08.100Z V3.1 EWA Automatically generated Europass CV                                                                                                                                                                                                                                                                                                                             Rui Miguel Duarte    21 rue de la Croix St. Jean 54440 Herserange  FR France  rmduarte.profissional@gmail.com   +33954622366  home Domicile    M Masculin   PT Portugaise  image/jpeg /9j/4AAQSkZJRgABAgAAAQABAAD/2wBDAAgGBgcGBQgHBwcJCQgKDBQNDAsLDBkSEw8UHRofHh0a      preferred_job EMPLOI RECHERCHÉ  Enseignant      false  23100 Enseignant d'institut supérieur / d'université <p>Professeur chargé de cours libre de Rhétorique, 25 heures, 1 ECTS, près le Centre des Etudes Classiques de cette Faculté.</p><p>Professeur chargé de cours libre de Paléographie Grecque, 25 heures, 1 ECTS, près le Centre des Etudes Classiques de cette Faculté.</p>  Faculté de Lettres de l'Université de Lisbonne    Alameda da Universidade 1600-214 Lisboa  PT Portugal  http://www.fl.ul.pt/cec  business  Enseignement (supérieur)     false  Enseignant <p>Professeur chargé de cours de Portugais débutant pour adultes.</p>  Syndicat d'Initiative de Pétange    2 Place du Marché Pétange 4701 Pétange  LU Luxembourg  Enseignement / Formation continue d'adultes     false  Enseignant <p>Chargé de cours particulier intensive de Portugais brésilien débutant 15 heures, comme professeur &#34;free lance&#34;, près d&#39;une entreprise client de la société Avery Denison à Rodange (Luxembourg).</p>  Global LT, Inc.    1871 Woodslee Drive 49083 Troy, Michigan  US États-Unis  http://www.global-lt.com  business  Enseignement / Formation continue d'adultes     false  23100 Enseignant d'institut supérieur / d'université <p>Professeur Auxiliaire à temps partiel. Cours: Sciences des Réligions (mention Théologie Protestante</p><p>Evangélique). Matières: Grec ancien, Histoire de la Patristique, Mouvemente de la Réforme.</p>  Université Lusófona de Porto    Rua Augusto Rosa 24 4000-098 Porto  PT Portugal  www.ulp.pt  business  Enseignement (supérieur)     false  23100 Enseignant d'institut supérieur / d'université <p>Professeur chargé de cours libre de Rhétorique, 25 heures, 1 ECTS, près le Centre des Etudes Classiques de cette Faculté.</p><p>Professeur chargé de cours libre de Paléographie Grecque, 25 heures, 1 ECTS, près le Centre des Etudes Classiques de cette Faculté.</p>  Faculté de Lettres de l'Université de Lisbonne    Alameda Universidade 1600-214 Lisboa  PT Portugal  http://www.fl.ul.pt/cec  business  Enseignement (supérieur)     false  Enseignant <p>Professeur chargé de cours de Portugais débutant pour adultes.</p>  Syndicat d'Initiative de Pétange    2 Place du Marché Pétange 4701 Pétange  LU Luxembourg  Enseignement / Formation continue d'adultes     false  23100 Enseignant d'institut supérieur / d'université <p>Professeur chargé de cours libre de Rhétorique, 25 heures, 1 ECTS, près le Centre des Etudes Classiques de cette Faculté.</p>  Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa    Alameda da Universidade 1600-214 Lisboa  PT Portugal  http://www.fl.ul.pt/cec  business  Enseignement (supérieur)     false  24441 Traducteur <p>Traducteur &#34;freelance&#34;: Traduction portugaise depuis l&#39;anglais de David Shotter, Nero, Londres,</p><p>Routledge, 2005 (1.ª edição 1997), sous le titre Nero ISBN 978-972-44-1477-5</p>  Edições 70    Rua Luciano Cordeiro 123 1.º Esq.º 1069-157 Lisbonne  PT Portugal  Édition et Traduction     false  24441 Traducteur <p>Membre de l&#39;équipe de traducteurs de la traduction <em>A Bíblia para todos </em>de la Bible à partir des langues originelles comme traducteur et réviseur.</p>  Societé Biblique du Portugal    R. José Estêvão 4-B 1150-202 Lisboa  Société Biblique de Portugal R. José Estêvão, 4-B P – 1150-202 Lisboa  http://www.sociedade-biblica.pt  business  Édition et traduction     false  Professeur de collège <p>Enseignant de Portugais et d&#39;Histoire / Géographie à élèves âgés 10-12 ans dans des écoles publiques.</p>      PT Portugal  P Enseignement     false  Professeur principal de classe <p>Enseignant principal de classe (Portugais et d&#39;Histoire), avec attributions pédagogiques, administratives et de coordination d’une équipe d’enseignant</p>  Escola EB 2,3 Bento Carqueja    Zona Escolar 3720-256 Oliveira de Azeméis  PT Portugal  Enseignement (collège)     false  Professeur provisoire de collège <p>Enseignant de Portugais et d&#39;Histoire</p>  Escola EB 2,3 São João da Madeira    Rua Teixeira de Pascoaes 3700-291 São João da Madeira  PT Portugal  Enseignement (collège)     false  Formateur <p>Formateur en Ateliers Langue Portugaise: développement et entraînement de compétences d’expression orale et écrite.</p>  IFILP - Instituto de Formação e Investigação da Língua Portuguesa    Rua Andrade Corvo 27 5.º 1050-008 Lisboa  PT Portugal  http://www.ifilp.org  business  Enseignement / Formation continue d'adultes     false  23200 Professeur de l'enseignement secondaire <p>Enseignant de Latin</p>  Escola Secundária D. João de Castro    Lisboa 1300-000 Rua Alto Sto. Amaro  PT Portugal  Education (secondaire)     false  24441 Traducteur <p>Traducteur &#34;freelance&#34;: Traduction portugaise de Pierre Grimal, <i>Le Siècle d’Auguste</i>, Paris, P.U.F., Collection “Que sais-je?”, 1992, 7e édition, sous le titre O Século de Augusto, Edições 70, ISBN 9724409600</p>  Edições 70    Rua Luciano Cordeiro 123 1º Esq. 1069-157 Lisbonne  PT Portugal  Edition et traduction     false  Formateur <p>Formateur en Ateliers Langue Portugaise: développement et entraînement de compétences d’expression orale et écrite.</p>  IFILP - Instituto de Formação e Investigação da Língua Portuguesa    R. Andrade Corvo 27 5.º 1050-008 Lisboa  PT Portugal  Formation d'adultes     false  23100 Enseignant d'institut supérieur / d'université <p>     </p><p>Professeur assistant deLangues e Littératures Grecque et Latine</p>   <p></p>  Universidade da Madeira    Colégio dos Jesuítas 9000-081 Funchal  PT Portugal  www.uma.pt  business  Enseignement (supérieur)      false Doctorat en Littérature <p>Littérature Rhétorique Grecque. </p>  Université d'Aveiro    Aveiro  PT Portugal  Niveau tertiaire (supérieur - doctorat)     false Professionnalisation en service <p>Psychologie et Sciences d’Education. Didactique du Portugais et de l’Histoire.</p>  Université de Trás-os-Montes e Alto Douro    Vila Real  PT Portugal  Niveau tertiaire (supérieur - licence)     false Licence en Langues et Littératures Classiques <p>Langues, Linguistiques et Littératures Grecque et Latine. Linguistique et Littérature Portuguaise</p>  Université de Lisbonne    Lisbonne  PT Portugal  Niveau tertiaire (supérieur - licence)      pt portugais    en anglais  C1 C2 C1 C1 B2   fr français  C2 C2 C2 C2 C1   es espagnol  C1 C2 C1 B2 B2   it italien  C1 C2 B2 B2 B2    lb luxembourgeois  A1 A1 A1 A1 A1   de allemand  B1 B1 B1 B1 A1   Diplôme niveau B1 par l'Institut de Langues de Luxembourg  Bonnes compétences relationnelles. Bonne intégration en de différents environnements de travail. J&#39;aime le travail en équipe.  Sens de l’organisation et de la hiérarchisation des tâches et des instruments de travail selon son importance, priorités et catégories. J&#39;aime travailler en fonction d&#39;un agenda et des buts.<br />Sens du détail.  Dactylographie, administratives.  Utilisateur journalier d’ordinateur : traitement de texte, et base de données, « worksheet », web.   B  Compétences d&#39;enseignement et de traduction.    Agréments <p></p><ul><li>Expert judiciaire traducteur pour Français et Portugais assermenté par la Cour d&#39;Appel de Nancy depuis 1 janvier 2008.<br /></li><li>Professeur agréé par le Ministère d&#39;Education de Luxembourg pour l&#39;enseignement de Portugais (tous niveaux), Latin (débutant) et Grec Ancien (débutant) à adultes.<br /></li></ul><p></p>    projects Projets <p>Thèse de doctorat en Littérature titre: &#34;Comentários ao tratado sobre os Estados de causa de Hermógenes de Tarso por autor anónimo&#34;, Aveiro (Portugal), Universidade de Aveiro 2006.</p>   Bourses <p></p><ul><li>Boursier doctorant de Fundação para a Ciência e Tecnologia (http://www.fct.pt), du 1 décembre 1997 au 30 novembre 2001.<br /></li><li>Boursier post-doctorant de Fundação para a Ciência e Tecnologia (http://www.fct.pt), du 1 avril 2006 au 31 mars 2014.</li></ul><p></p><p><br /></p>

